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Monday of the Twenty-first Week in Ordinary Time CYCLE/CICLO C Vigésimo-Primer Domingo del Tiempo Ordinario

ANUNCIOS PARROQUIALES PARISH ANNOUNCEMENTS
Vigésimo-primer Domingo del Tiempo Ordinario Twenty-first Sunday in Ordinary Time
= Las registraciones del CCD y Catecismo para adultos ya estin = Registration for CCD and Adult Catechism is now open. You can
abiertas. Pueden pasar por la oficina parroquial para inscribirse. stop by the parish office to sign up.
= El préximo 6 de septiembre, tendrd lugar en nuestra parroquia un = On September 6th, a retreat for young people ages 13 to 18 will

retiro de jovenes entre 13 y 18 afios de edad. A la salida del templo
estaran disponibles las registraciones para todos los que quieran
participar.

be held at our parish. Registration will be available outside the
church for all those who wish to participate.

= On September 7th at 11:00 a.m., we will be celebrating Mass in

= El dia 7 de septiembre a las 11:00 am estaremos celebrando la misa honor of Our Lady of Charity. Everyone is invited to participate.

en honor a la Virgen de la Caridad. Estén todos invitados a

participar. = Don't forget to stop by our parish's religious items store and buy
= No olviden pasar por la tienda de articulos religiosos de nuestra Somethm.g you like. This way you are collaborating with your
. . community.
parroquia y llevar algo que les guste. Asi estas colaborando con tu
comunidad.
- Important CCD meetings! Z@{gﬁ@eﬂe&t
i Importantes CCD Reuniones! Ol Q
PRE-CONFIRMATION & PRE-COMMUNION & i
CONFIRMATION PARENTS COMMUNION Saturday, Sep 6 2025
MEETING PARENTS MEETING fE: o dumpienrive o S
Reunidn de Padres Reunion de Padres 'I'l'\leﬁetmatmllb:heldanﬂ:l retiro serd en:
Pre-confirmacion y Confirmacion Pre-comunidn y comunion St. Martin De Porres Catholic Church SAVE Nowpsw
14581 5W 285th Sreet, Homestead, FL 33083 - AHORRA AHORA!
Thursday / Jueves Saturday / Sabado = e b
. August / Agosto 28 August / Agosto 30 1 B i feligious Education Program
Ny g 6:00 pm to 7:30 pm 10:00 am to 11:30 am Ut i : '%sm%m@éa%% —
TE HAS PREGUNTADO CONSIDERA ESTE PROGRAMA ASK YOURSELF CONSIDER THIS PROGRAM
- ¢Como puedo ser parte de la Iglesia Catdlica? Rito de Iniciacion Cristiana de Adultos |. How can | be part of the Catholic Church? Order of Christian Initiation for Adults
. ¢Cudl es mi relacién con Jestis? . How is my relationship with Jesus?
+ ¢NO estoy: Bautizad@, Confirmad@ . L am NOT: Baptized, Confirmed.
. Nunca he recibido la Comunién y(o)no me he podido A . | have never received Communion and/or have | not been
casar por la iglesia? able to get married in church?

LA REGISTRACION YA ESTA ABIERTA REGISTRATION IS NOW OPEN

En la oficina parroquial de 8:30 am a 4:30 pm at the parish office, from 8:30 am to 4:30 pm.

GREAC!'I_I'BP/\"ION CONC!’ R e

T @ANHESE
StiMantin
Sunday
August 31 2025

EVERYONE IS INVITED'
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INVITADOS ESPECIALES:

Cristy Arias &
Rev. Carlos Vega

WO

También tendremos los Ministerios
de Musica de la parroquia

" B - I_t 2 . "'I't
Viernes 29 de ﬁgosto, 2025. a las 7:00 p.m.
Los tickets para el concierto y larifa ya estan disponibles en la
oficina parroquial. Tienen un valor de $5.

INSTALACION OFICIAL

del Padre Adonis Gonzalez

como parroco de San Martin
De Porres.

Misa oficiada por el:
Archbishop Thomas Wenski

Sabado
30 de Agosto, 2025
A las 7:00 pm

HOMENAIJE

A LOS FUNDADORES
; de la Parroquia
W¥San Martin De Porres
Domingo
31 de Agosto, 2025
alas 1:00 pm
Durante la Misa

CYCLE/CICLO C

Vigésimo-Primer Domingo del Tiempo Ordinario

REUNIONES SEMANALES - WEEKLY MEETINGS

Lunes (7:00 pm)

+Emadus (Mujeres)

+Legién de Maria

+Ministros de Hospitalidad/Ushers (3er lunes del mes)
+Grupo de Apoyo ESPERANZA (2do lunes del mes)
Martes (7:00 pm)

+Grupo de Oracién

+Respeto a la Vida (martes a las 10:00 am)

+Con el Corazén de Fray Escoba (3er martes del mes)
Miércoles (7:00 pm)

+Maria Reina de la Paz (10am)

«+La Divina Voluntad (10am)

+Emaus (Hombres)

+RICA/OCIA

«Intercesion (2do & 4to miércoles del mes)
Jueves (7:00 pm)

+Prayer of the Holy Rosary every Thursday at 7:00 pm (in the Chapel)
+Movimiento de Retiros Parroquiales Juan XXIII

+Cursillos de Cristiandad

+Altar Servers (2do jueves del mes)

+Hermandad del Sefior de los Milagros (3er jueves del mes)

Viernes (7:00 pm)

+Grupo de Jévenes/Youth Group

+Padres Unidos en Dios y Oracion (2nd viernes del mes 7pm)

+Asociacién del Sagrado Corazén de Jesus (2do viérnes del mes)

+English Prayer Group (3rd Friday of the month)

+Grupo de Matrimonio (2do y 4to viernes a las 7:30 pm)

+KofC/Caballeros de Colon (first Friday of the month/primer viernes
del mes at 7:30 pm).

Saue

WHERE YOU LIVE

Dot s for

SIDEWALK

éhil

35"
Anniversary

T-shirt sale - venta
$10

After Masses - Después de las Misas

Sunday, August 24, 2025
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FORMACION EN LA FE: CATEQUESIS 46
AYUDAR A LAIGLESIA EN SUS NECESIDADES - LA CORRESPONSABILIDAD

El quinto mandamiento de la Iglesia nos dice: “Ayudar a la Iglesia en sus necesidades”. Este precepto nos recuerda que la
Iglesia es una familia espiritual, y como toda familia, necesita del compromiso generoso de todos sus miembros para
sostenerse, desarrollarse y cumplir su misién en el mundo.

El Catecismo de la Iglesia Catdlica ensefia que este mandamiento “establece que los fieles estan obligados a ayudar con
sus posibilidades a las necesidades materiales de la Iglesia” (CIC 2043). Es decir, los catdlicos no solo tienen deberes
espirituales, sino también deberes concretos de sostenimiento econémico y material de la comunidad eclesial.

La Iglesia tiene una misién que cumplir: anunciar el Evangelio, administrar los sacramentos, educar en la fe, ayudar a los
pobres, mantener templos, sostener a sacerdotes y misioneros, defender la dignidad humana, promover la justicia y cuidar de
los enfermos y marginados. Para llevar a cabo esta tarea, necesita medios materiales, y por eso apela a la corresponsabilidad
de sus hijos.

Este mandamiento no habla simplemente de “dar limosna”, sino de una obligacién moral de ayudar en proporcién a nuestras
posibilidades. San Pablo lo ensefiaba ya en las primeras comunidades: “Cada uno dé segun el dictamen de su corazén, no de
mala gana ni por obligacion, pues Dios ama al que da con alegria” (2 Cor 9,7).

Dar a la Iglesia no debe ser una carga ni un acto mecanico. Debe ser un gesto de gratitud y amor, una forma concreta de
vivir la fe. El cristiano que reconoce todo lo que recibe de Dios y de la Iglesia —la fe, la Eucaristia, el perdon, la comunidad—,
siente el deseo de corresponder con generosidad.

¢ Qué incluye esta ayuda? “Ayudar a la Iglesia en sus necesidades” incluye, entre otras cosas:
e La contribucién econdémica regular, especialmente en la misa dominical.
e El apoyo a campanas y obras especiales de la didcesis: mision, caridad, formacién, vocaciones...

e El ofrecimiento de tiempo y talentos personales al servicio de la comunidad.

La oracion constante por la Iglesia y sus ministros.
Por tanto, este mandamiento no se reduce a “dar dinero”, sino a implicarse activamente en la vida y misiéon de la Iglesia,

segun las posibilidades y vocacién de cada uno.

Muchas veces olvidamos que la Iglesia, ademas de ser madre y maestra, es también fragil y necesitada en lo humano. Los
templos se deterioran, los sacerdotes viven con sencillez, los misioneros dependen del apoyo de las comunidades, las obras
sociales requieren fondos, los medios de comunicacion catdlicos necesitan sostenimiento. No es justo que unos pocos carguen
con todo, mientras otros solo reciben sin colaborar.

Este mandamiento también es un llamado a la justicia: asi como contribuimos a la sociedad con impuestos, debemos
contribuir a la Iglesia con generosidad. La Iglesia no vive del aire, y no recibe subsidios del Estado en muchos paises. Su
existencia y su servicio dependen del compromiso de los fieles.

Revisa si estas cumpliendo con este mandamiento. ; Colaboras econdémica y activamente con tu parroquia? ¢ Eres generoso
en la colecta dominical, o das solo lo que sobra? ¢ Estas inscrito en algun sistema de donacién regular? ;Colaboras también
con tu tiempo y talentos?

Elige esta semana un gesto concreto: haz tu ofrenda habitual, haz una donacién especial para una obra eclesial, o bien ofrece
tu servicio en algun ministerio parroquial. También puedes ensefiar a tus hijos a colaborar, dandoles una pequefia ofrenda para
que participen en la colecta. Recuerda: cada aportacién, por pequeia que sea, suma y sostiene la misién de Cristo en el
mundo.

Al ayudar a la Iglesia, estas ayudando a que otros conozcan a Cristo, reciban los sacramentos, sean evangelizados y
encuentren consuelo. Por eso, este mandamiento es una expresion madura de fe, caridad y compromiso eclesial.

V0= | GRUPO DE ORACION
S ONLINE - _ Bilion pox sliCopirity
(aQ, o= G lv' NG e > o la a“ﬂqt%; an | ::fm. Je. Ponnes
Ofrendas en Linea One ri : : Todos los Martes a las 7:00 pm
Fara descargar la aplicacidon an su madvil: To download the application on your mobile: ;7 7
PP Sl mtimers Goa 7o a0as ™ S MO e yanensa T O Alaoavza - Adorackon - Sanioac
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FAITH FORMATION: CATECHESIS 46
HELPING THE CHURCH IN ITS NEEDS - STEWARDSHIP

The fifth commandment of the Church tells us: "Help the Church in her needs.” This precept reminds us that the Church is a
spiritual family, and like every family, it needs the generous commitment of all its members to sustain itself, develop and fulfill
its mission in the world.

The Catechism of the Catholic Church teaches that this commandment "establishes that the faithful are obliged to help with
their possibilities to the material needs of the Church" (CCC 2043). That is, Catholics not only have spiritual duties, but also
concrete duties of economic and material support of the ecclesial community.

The Church has a mission to fulfill: to proclaim the Gospel, administer the sacraments, educate in the faith, help the poor,
maintain temples, support priests and missionaries, defend human dignity, promote justice, and care for the sick and
marginalized. To carry out this task, he needs material means, and that is why he appeals to the co-responsibility of his
children.

This commandment does not speak simply of "giving alms," but of a moral obligation to help in proportion to our possibilities.
Saint Paul already taught it in the first communities: "Let each one give according to the dictates of his heart, not reluctantly or
under compulsion, for God loves the one who gives cheerfully" (2 Cor 9:7).

Giving to the Church should not be a burden or a mechanical act. It must be a gesture of gratitude and love, a concrete
way of living the faith. The Christian who recognizes all that he receives from God and the Church — faith, the Eucharist,
forgiveness, community — feels the desire to respond generously.

What does this aid include? "Assisting the Church in its needs" includes, among other things:

The regular financial contribution, especially at Sunday Mass.
e Support for campaigns and special works of the diocese: mission, charity, formation, vocations...

e Offering personal time and talents in the service of the community.
Constant prayer for the Church and her ministers.

Therefore, this commandment is not reduced to "giving money", but to being actively involved in the life and mission of the
Church, according to the possibilities and vocation of each one.

We often forget that the Church, in addition to being a mother and teacher, is also fragile and needy in human matters.
Temples deteriorate, priests live simply, missionaries depend on the support of communities, social works require funds, and
Catholic media need support. It is not fair that a few carry everything, while others only receive without collaborating.

This commandment is also a call to justice: just as we contribute to society with taxes, we must contribute to the Church
generously. The Church does not live on air, and does not receive subsidies from the State in many countries. Their existence
and service depend on the commitment of the faithful.

Check to see if you're following this commandment. Do you collaborate financially and actively with your parish? Are you
generous in the Sunday collection, or do you give only what is left over? Are you enrolled in any regular donation system? Do
you also collaborate with your time and talents?

Choose a specific gesture this week: make your usual offering, make a special donation for an ecclesial work, or offer your
service in a parish ministry. You can also teach your children to collaborate, giving them a small offering to participate in the
collection. Remember: every contribution, no matter how small, adds to and sustains Christ's mission in the world.

By helping the Church, you are helping others to know Christ, receive the sacraments, be evangelized, and find comfort. For this
reason, this commandment is a mature expression of faith, charity and ecclesial commitment.

RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM

Registrations for
Children's Catechism (CCD)

IS NOW OPEN

at the parish office, from 8:30 am to 4:30 pm.

Las inscripciones para
CATECISMO DE NINOS (CCD)

YA ESTAN ABIERTAS

En la oficina parroquial de 8:30 am a 4:30 pm

-y 90
=
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Weekly Collection/Colecta Semanal

CYCLE/CICLO C

Vigésimo-Primer Domingo del Tiempo Ordinario

Saturday / Sabado 16-Aug 7:00 PM $ 1,125.00
Sunday / Domingo 17-Aug 9:00 AM $ 1,268.00
/ | 1L:00AM | $  2,600.00

Thands Ypu for youn supppont.
1:00 PM $ 2,014.00
/W for du W'/ 6:00PM | $  751.26

GRAND TOTAL $ 7,758.26

MOVIMIENTO JUAN XXiIl, MIAMI

rriico
786-427-5331
ACOSTO I) @

300 NW 28tA Ave, Mmm: FL 33125

www.movimientojuanxxiiimiami. ary

1:00 DM
= AGOST0 29,30 y 31

{VIVE UN CURSILLO DE
CRISTIANDAD!

CURSILLO DE HOMBRES
H294

Octubre del 9 al 12

CURSILLO DE MUJERES
H#269

Octubre del 23 al 26

Para mads informaci
Vocal de Pre Cursillo
Mirian Santeliz
+1(786) 406-5955

((.]) emiamicursillos Q www.cursillos.org

EXPOSITION
OF THE BLESSED

Sacrarment

From 10:00 am
until midnight

Mass at 7 pm

The first Friday of the month

IC CHUICH

EXPOSICION
DEL SANTISIMO

Sacraments

de 10:00 am
hasta la medianoche
El primer Viernes del mes

_L Misa a las 7 pm

CS@O m@@

Tienda Religiosa

ABIERTA

Sabados: desde 6:30 pm a 8:30 pm
Domingos: desde 9:00 am a 3:00 pm

Dias de Semana durante horas de oficina:
desde 9:00 am a 4:30 pm

Religious Gif Shop
OPE=N
Saturday: from 6:30 pm a 8:30 pm

Sundays: from 9:00 am a 3:00 pm

Week days during office hours:
from 9:00 am a 4:30 pm

Encuentros de

La Divina Voluntad

Todos los miércoles a las 10:00 am

Parroquia San Martin De Porres

Lecturas Diaria

Aug 25 - Lunes de la XXI Semana del Tiempo Ordinario:
1Ts1:1-5,8b-10/Sal 149 / Mt 23:13-22

Aug 26 - Martes de la XXI Semana del Tiempo Ordinario:
1T7s2:1-8/Sal 138, 1-3. 4-6 / Mt 23:23-26

Aug 27 - Memoria de Santa Monica:

17s2:9-13 /Sal 138, 7-8. 9-10. 11-12ab / Mt 23:27-32

Aug 28 - Memoria de San Agustin, Obispo y Doctor de la Iglesia:
1T7s3:7-13/Sal 89, 3-4.12-13. 14y 17 / Mt 24:42-51

Aug 29 - Memoria del Martirio de San Juan Bautista:
1T7s4:1-8/5al 96, 1y 2b. 5-6. 10. 11-12 / Mt 6:17-29

Aug 30 - Sdbado de la XXI Semana del Tiempo Ordinario:
1754:9-11/Sal 97, 1. 7/ Mt 25:14-30

Aug 31 - XXIl Domingo Ordinario: Ecl 3:17-18, 20, 28-29 /
Sal 67, 4-5ac. 6-7ab. 10-11 /Hb 12:18-19, 22-24a / Lc 14:1, 7-14

Daily Readings

Aug 25 - Monday of the Twenty-first Week in Ordinary Time:
1Th 1:1-5, 8b-10/ Ps 149:1b-2, 3-4, 5-6a and 9b / Mt 23:13-22

Aug 26 - Tuesday of the Twenty-first Week in Ordinary Time:
1Th2:1-8/Ps 139:1-3, 4-6 / Mt 23:23-26

Aug 27 - Memorial of Saint Monica:

1Th2:9-13/Ps 139:7-8, 9-10, 11-12ab / Mt 23:27-32

Aug 28 - Memorial of Saint Augustine, Bishop and Doctor of the
Church: 1 Th 3:7-13 / Ps 90:3-5a, 12-13, 14 and 17 / Mt 24:42-51
Aug 29 - Memorial of the Passion of Saint John the Baptist:
1Th4:1-8/Ps 97:1and 2b, 5-6, 10, 11-12 / Mt 6:17-29

Aug 30 - Saturday of the Twenty-first Week in Ordinary Time:
1Th4:9-11/Ps 98:1, 7-8, 9/ Mt 25:14-30

Aug 31 - Twenty-second Sunday in Ordinary Time:
Sir 3:17-18, 20, 28-29 / Ps 68:4-5, 6-7, 10-11 / Hb 12:18-19, 22-24a / Lk 14:1, 7-14

Sunday, August 24, 2025
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— ooy == } SUPERMARKET W
S “Tu Supermercado Familiar” * Residential & Commercial
AUTO SALES VISITA NUESTRANUEVA CAFETERIA -anrt:;gdmomng
o Cradkeo? o Prallrzd 289455 Dixie Hy. Homestead F1 33033 » Repair, Installation & Service
(305)749-2348 Horario: Monday to Saturday 6:30 Amto 9:00PM hnwaircorp@yahoo.com (=
27610 S Dixie Hwy, Homestead, FL 33032 SUNDAY6:30T08:30PM Harold Wessigk|| liag
TELEFONO 305-245-2051 - FAX 305-245-2032 3;’:;522-2§°5 P
ervice
ASESORIA PARA PADRES

Juan &
Harry’s
Wheel Alignment

Event
Venue

We H.é\_veftt‘;e Perfect Party Venue for Any

- L

TOTAL SUSPENSION

Occasion
+ Meior laci Lh DIRECTION - ALIGMNMENT
Weddings - Quinceafieras - Swest Sixteen— Birthday Party - | [ o7l 200 DR RO LSl | MVR:72261 MV:95401
First Communion - Halloween Celebration - New Year Party + Sane susptrgumas emocionales i )

and many more... we offer Catering and Photography. « Incremente su bienestar personal A07 S Flagler Ave

R/ 04 P " (7’c' RECURSOS | COACHING | EVENTOS Homestead, FL 33030
aICrRe L=ar arng -
it = @555 @ SIGUE A MERY: (786) 942-0760
21310 SW 384 Street, Homestead, FL 33034 b i @MERYNDOMINGUEZ (305) 247-2875
Siee 9 G
: : 786.708.7508
Ana Partida Juan Partida £ ,E JUAN PARTIDA

(305) 282-1605 (786) 942-0760 @R SRS PARENTEENMOMENTS.COM partidacorp@gmail.com

@ SEGUROSDE U EIRARS NELIDA ESTRADA
G WINDOWS and DOORS NOTARY PUBLIC

REFRIGERATION INC. SALUD REPARACION e INS ACION 305 245 7300
JULIO DIAZ " 2
@_ PARATODA LA FAMILIA | JULIODIAZ  F
ESTIMADOS GRA'TIS, o . ! julio@mjwindowsanddoors [RCIIE-Eg 50 NW 155t #110
DISPONIBLE EN NUEVOS recemos opciones de cobertura de: o V=
SISTEMAS Homestead, Fl 33030
LIC # CAC 1822469 e 0@“
© / — CERTIFIED TRANSLATIONS
786-343-4710 = z AFFIDAVITS - INCOME TAX
e oisPonIBLE CIUDADANIAS - CITIZENSHIPS

FAXES - MARRIAGES
MATRIMONIOS

Srmemsenic, |[(Q)7e6 2077020

Martin De Porres

LIBERTYTAX

Income Tax
Especialista En ITIN

305-245-4829
1992 NE 8* Street (Campbell Dr)
Homestead FL 33033
Email: taxdocs01&gmail.com

S

Homestead, FL 33032%
 786-650-2303 ’

¥ chivasburger  (O) chivasburger
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TRIRRA CARDONA

LICENSED INSURANCE AGENT
LIC#W802191

=)
A
-MEDICARE ADVANTAGE

-SEGUROS DE SALUD | OBAMACARE
*SEGUROS DENTALES | VISION
-SEGUROS DE VIDA

*GASTOS FINALES

<POLIZAS IUL

-ANUALIDADES

5 386.965.2693

Tﬁ,RRA o Trirra Cardona

\ CARDONA © Trirra Cardona
\ _ i detrirracardona.com
= 37 é E
ANGEL RODRIGUEZ (A2 : ;
REALTORS < sf :
$.(305) 613-171 1 :
mm#; S 2 67” X 2” §§ 2 66” 41; s
o ; ' B 007 X :
: ; $800 $1,500 :
: 1.33” x 2" i Per year/ anual Per year/ anual
$500
: Per year/ anual ! :
: ; 3 :
M H . :
.ooo-oooooooooo-ooooooooooood'"""“‘""""""""""""":oooo-oooooccoo-oo--oooooccooooo-oooooccooooo-oooooccoo-oo--oooooccoooo-

E HMG;L m __ Right Equipment \ RENE 1O OWN

. W ore now in your ored 1o provide
. Do you need to print or Better respond tima

Y ~- ) = scan from the network?
ej/ Wid/ @"C”'/ W ‘\ ] : Letc:)ur ,:eml:; suggest \ SPECIAL STARTING AT
' the right equipment for you.

WWW.COPIETS\.’C.COM

305-609-0430 g

We specmllzed in CANON copier and we service most brands  EIIETEEIITIELE

w:ﬂ

Thank‘,rou for your generosity!

Parish Registration Form / Formulario de Registro Parroquial

We invite you to join us as a member of our parish family by completing this registration form and returning it to the
Parish office (from 9:30 am to 4:00 pm) or drop in the collection during the mass.

Lo invitamos a unirse a nosotros como miembro de nuestra familia parroquial completando este formulario de registro
y devolviéndolo a la oficina parroquial (de 9:30 am a 4:00 pm) o entregdandolo en la colecta de la Misa.

Head of Household’s Name / Nombre del/la cabeza de familia:

Address / Direccion: City/Ciudad St/Estado Zip/Cddigo postal

Phone / Teléfono : Email/ Correo Electrdnico:

DO YOU NEED THE SACRAMENTS OF INITIATION? Yes or no/é NECESITA LOS SACRAMENTOS DE INICIACION? (Si o no)

You can choose how you want to make your offerings: Envelopes or Online Giving/
Usted puede escoger como quiere hacer su ofrendas: Sobres o donaciones en linea.
ENVELOPE/SOBRE # (If you have/si tiene)

if you don't have an envelope, will you use envelopes for the collection?/ si no tiene sobre, éUsards sobres para la colecta?
Yes or not? ési o no?
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